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Warnung: Lesen Sie bitte vorsichtig die vorliegende Anleitung

bevor Sie diesen Kinderwagen benutzen!

Wichtige Hinweise

Vor dem Gebrauch lesen Sie vorsichtig diese Anleitung und heben Sie sie
zwecks spatere Einsicht auf. Wenn Sie die Gebrauchshinweise nicht befolgen,
kann dadurch die Sicherheit Ihres Kindes gefahrdet werden.

Reinigung und Pflege

- Bei der Reinigung lésen Sie in Wasser etwas Reinigungsflissigkeit, die frei
von toxischen und aggressiven Mitteln ist und wischen Sie anschlieBend
den Rahmen mit einem freien von toxischen und aggressiven Mitteln
Reinigungslappen ab. Tips: Verwenden Sie keine zu stark wirkende
Flussigkeit fur dieses Produkt.

- Die Textilstoffe auf dem Kinderwagen kénnen in der Waschmaschine
gewaschen werden (die Wassertemperatur muss unter 30° liegen).

- Stellen Sie den Kinderwagen nie in eine heiBe oder feuchte Umgebung ab,
besorgen Sie frische Luft und vermeiden Sie Dricke.

- Bitte, bei Regen verwenden Sie stets einen Regenschutz und halten Sie
diesen immer trocken.



- Wenn sich das Kind im Kinderwagen befindet lassen Sie es nicht
unbeaufsichtigt.

« Wenn sich das Kind im Kinderwagen befindet, nehmen Sie keine
Einstellungen der Rickenlehne vor.

- Wenn sich das Kind im Kinderwagen befindet, missen die Sicherheitsgurte
richtig verwendet und angeschnallt werde.

- Erlauben Sie nicht dem Kind im Kinderwagen aufgerichtet zu stehen.

- Bitte, hangen Sie keine Produkte am Griff, da dadurch die Stabilitat des
Kinderwagens dadurch beeinflusst werden kann.

- Vergewissern Sie sich, dass wenn Sie den Kinderwagen aufklappen

alle SchlieBvorrichtungen geschlossen sind, bevor Sie den Kinderwagen
benutzen.

- Beim Abstellen des Kinderwagens verwenden Sie bitte alle
Bremsvorrichtungen.

« Wenn der Kinderwagen im Stillstand ist, vergewissern Sie sich, dass Sie die
Hinterrader verriegelt haben.

+ Wahrend Sie bewegliche Zubehdrteile des Kinderwagens, einstellen, bitte
vergewissern Sie sich, dass gentigend sicherer Abstand zwischen dem Kind
und dem Kinderwagen besteht.

- Bei Belastung oder nicht sachgemaBem Zusammenfalten, sowie bei nicht
sachgemaBem Einsatz von Ersatzteilen, kann der Kinderwagen beschadigt
und unsicher werden.

- Bitte, lesen Sie aufmerksam die Hinweise, bevor Sie den Kinderwagen
benutzen und heben Sie diese auf.

« Halten Sie den Kinderwagen fern von Feuer.

- Bitte, benutzen Sie den Wagen nie auf Treppen oder auf einem unebenen
Gelande, damit Sie ein Umkippen vermeiden.

- Die maximale Gewichtsbelastung betragt 15 Kg.

« Um ein Ersticken des Babys zu vermeiden, halten Sie die Kunststoffhulle
weit entfernt von ihn

- Geeignet fur einen Alter: O bis 36 Monate.

- Ein Neigungswinkel der Rickenlehne kleiner als 150° ist ungeeignet fir ein
Baby im Alter zwischen O und 6 Monaten.

+ Legen Sie nicht mehr als 2 Kg Last in den Korb.

- Stellen Sie nicht mehr als 1 Kg Gewicht auf den Becherhalter.

- Es ist verboten Zubehdrteile zu verwenden, die vom Hersteller nicht zur
Verfugung gestellt sind.



1. Montage des Hinterrades: Dricken Sie zuerst die weiBe Taste
im Gehause der Hinterrader und setzen Sie das Hinterrad in

dir Offnung des Rahmens Bild 1, rechts, damit ist die Montage
beendet.

2. Installieren der Vorderrader: wie auf Bild 2 rechts gezeigt,
fUhren Sie das Vorderrad in die Offnung ein bis es einrastet,
damit ist die Installation beendet.

3. Driicken Sie auf den SchlieBhacken, wie auf Bild 3 rechts
gezeigt. Sie konnen den Haken einfach aufmachen.

4. Entriegeln Sie den SchlieBhacken. Heben Sie den Griff nach
oben und verschieben Sie gleichzeitig die Vorderrader nach
vorne, bis die SchlieBvorrichtung des Wagens einrastet.




1. Halten Sie beide Grifftasten gleichzeitig fest, und driicken
Sie darauf, wie auf Bild 1rechts gezeigt.

2. Dricken Sie den Kinderwagen nach unten, wie auf Bild 2
rechts gezeigt.

3. N3gbpnalme kauuwkama Hazope, Mokeme AeCHO ga czbHeme
koauykama, kakmo e nokasaHo Ha cHuMka 3 B gsicHo.

3. Ziehen Sie die Schlaufe nach oben, nun kdnnen Sie den
Kinderwagen zusammenfalten, wie auf Bild 3 rechts gezeigt.




Schieben Sie die Taste fir Einstellung des Riickens
nach oben und nach unten (wie auf Bild 1 rechts), um die
Rickenlehne direkt fir den Komfortwinkel des Babys
einzustellen.
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Ziehen Sie die schwarze Taste auf der Rickseite der
FuBstutze, bis der fir das Baby bequeme Winkel erreicht
wird, wie auf dem rechten Bild gezeigt.




1. Installation der vorderen Borte: Wie auf Bild 1rechts
gezeugt, setzen Sie die Borte in die Aufnahme, bis sie ein
Einrasten horen, damit ist die Installation der Borte erfolgreich
beendet.

Entfernen Sie die Borte):Driicken Sie die Tasten auf beiden
Seiten und dann ziehen Sie die Borte aus.

Um die Bremsen der Hinterrader zu betatigen, dricken Sie
die kleinen Hebel daneben nach unten. Um die Bremsen zu
l6sen, heben Sie die kleinen Hebel nach oben. Achten Sie
darauf, dass wenn der Wagen sich nicht bewegt, die Bremse
eingelegt sein muss.

Anbringen und Einstellung der Sicherheitsgurte: Legen Sie
unbedingt die Sicherheitsgurte an das Kind bei Gebrauch
des Kinderwagens. Um den Gurt zu verriegeln, fihren Sie
die Kunststoffelemente in die Mittenschnalle ein. Um den
Sicherheitsgurt zu entriegeln, driicken Sie die Taste der
Schnalle und ziehen Sie sie nach auBen. Wahrend Ihr Baby
wachst kdnnen Sie den Sicherheitsgurt so einstellen, daB er
der Schulterhohe lhres Kindes entspricht.

Warnung: Damit die Sicherheit Ihres Babys garantiert ist, ist es
zwingend erforderlich die Sicherheitsgurte anzulegen!




MpegynpeXkgeHue: Moasi, npouememe BHUMameAHO masu @

UHcmMpykyus npegu ga usnonsBame masu gemcka koauuka!

Mpegu ynompeba npoyememe BHUMameAHo pbkoBogcmBomo u 20 3anaseme
3a npeaneg. Ako He caegBame uHcmpykuuume 3a ynompeba, moBa MoxXke ga
goBege go puck 3a cuzypHocmma Ha Bawemo 6ebe.

NMoyucmBaHe u noggpbikka

- [pu noyucmBaHe pazmBopeme Manko HemokcuyHa u HeazpecuBHa
novyucmB wa meyHocm BbB Boga u creg moBa usbbpuweme pamkama ¢
HemokcuueH, Hepbkgaema noyucmBawa kbpna. CbBemu: He usnoa3Balme
CUAHA NoYucmBauwia meyHocm 33 Mo3u npogykm.

- TokaHume Bbpxy gemckama koauuyka Mozam ga ce noyucmBam B nepanHs
(memnepamypama Ha Bogama ga e nog 30 2pagyca).

+ He nocmaBsaidme gemckama koauyka B 2opeuwia u BAakHa cpega, noggbp-
»kalme yucm Bb3gyx u usbseBalme HamuckaHe.

+ Moas, usnoasBalme gbXkgobpaH, kozamo Bau, u 20 gpwkme BuHazu cyx.



+ Ko2zamo gememo e B koauykama He 20 ocmaBsiime 6e3 Hagsop.

+ Ko2zamo gememo e B konuukama, He peayaupalime obaezankama.

+ Ko2zamo gememo e B konuukama, npegnasHume koaaHu mpsibBa ga 6bgam
U3noA3BaHu npaBuAHO U ga ca 3akonyaHu.

+ He no3BoasaBalme Ha gememo ga cnou npaBo B gemckama koauuka.

+ Moas, He nocmaBsaime HukakBu npogykmu Ha gpbykkama, cmabuAHocmmMa
Ha gemckama koauuka we b6bge noBausiHa, ako HanpaBume moBa.

- YBepeme ce, ye ko2zamo paszbHeme gemckama koaudkama Bcuuku 3akalou-
Bawu ycmpolcmBa ca 3akaloyeHu, npegu ga st usnoAsBame.

+ Ko2zamo napkupame gemckama koauuka, usnoasBalme Bcuuku cnupayHu
ycmpoUtcmBa.

- Kozamo gemckama koauuka e cnpsiHa, yBepeme ce, 4e cme 3akaloyuau
3agHume konena.

- Ko2zamo peayaupame gBukeuwsu ce akcecoapu Ha koauukama, Moas, yBepe-
me ce, Ye UMa gocmambyHo Be3onacHomMo pascmosiHue Mexkgy gememo U
konudkama.

« [Mpu HamoBapBaHe uAu HenpaBuAHO c2bBaHe, kakmo u npu HenpaBuAHa
ynompeba Ha pe3epBHU yacmu, koauykama Moxke ga ce noBpegu u ga He
6bge 6e3onacHa.

- Mons, npoyememe BHUMameAHO UHCMpyYkuuume, Npegu ga usnoAsBame
gemckama koauyka u 2u 3anaseme.

- Apwkme konuukama ganey om o2bHs.

+ Moas, He 5 uanoA3Balme Ha cnbAbuWe UAU Ha 2pyba noBpbxHoCM, 33 ga
usbeaHeme NpeobpbulaHe.

+ MakcuManHomo meaAo Ha HamoBapBaHe e 15 ka.

+ 33 ga ce usbezHe 3agywaBaHe, NAacmMMacoBusim MYAY ga ce gbpXku ganey
om 6ebemo

- Mogxogsauwa Bv3pacm: 0-36 meceua.

+ babA Ha obaezankama no-mManvk om 150 2pagyca, He e nogxogsiw, 0-6
Meceua bebe.

+ He nocmaBsatme noBeye om 2 ka mexkecmu Bbpxy kowHuuama.

+ He nocmaBaldme noBeye om 1ka mez2aomo Bbpxy gbpkaya 3a Yawa.

+ 3abpaHsaBa ce usnoA3BaHemo Ha akcecoapu, koumo He ca npegocmaBeHu
om npou3sBogumen.
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1. MoHmaxk Ha 3agHo koneno: MbpBo HamucHeme Beaust 6BymoH
Bbmpe B kopnyca Ha 3agHume koaeAg, caeg koemo nocmaBeme
3agHomo koneno B omBopa Ha pamama cHuMka 1, nokasaHa 8
gsicHO, cAeg moBa MoHmMaxka e 3aBbpuwieH.

2. MHcmanupaHe Ha npegHume koaena: kakmo e nokasaHo Ha
kapmuHkama 2 om gsicHama cmpaHa, Bkapalime npegHomo
koneno B omBopa mpsi6Ba ga uyeme ,wpakBaHe”, caeg koemo
UHCMaAauusima e npukaloyuna.

3. HamucHeme 3akalouBawama kyka, kakmo e nokasaHo Ha kap-
muHkama 3 omgscHo. Moxkeme AecHo ga omBopume kykama.

4. OcBobogeme 3akalouBawama kyka. MoBguzHeme gpbdkka-
ma Hazope U B cbuiomo Bpeme uzbymalme npegHume kpaka
Hanpeg, gokamo 3akalouBawusm MexaHuU3bM Ha koauukama He
u3uwipaka, 3a ga ce 3akalouu.




1

1. XBaHeme gBama 6ymoHa Ha gpwkkama egHoBpeMeHHo,
HamucHeme u HamucHeme, kakmo e noka3aHo Ha cHUMka
18 gsicHo.

2. HamucHeme koaudkama Hagoay, kakmo e nokasaHo Ha
duaypa 2 B gsicHo.

3. N3gbpnalme kauuwkama Hazope, Mokeme AeCHO ga czbHeme
koauykama, kakmo e nokasaHo Ha cHuMka 3 B gsicHo.

4, 3akonualme kykama 3a 3akalouBaHe B kpas, kakmo e nokasaHo
Ha duaypa 4 B gacHo.
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MAb3Heme 6ymoHa 33 Hacmpouka Ha 2bpba Hazope U Hagoay
(kamo gacHama cuaypa 1), 3a ga peayaupame obrezankama
gupekmHo 3a koMb opmHusi b2bA Ha 6ebemo.

[P A\SY [T

M3gbpnalime YepHust BYmoH Ha 2bpba Ha onopama 3a kpaka,
gokamo ygobHusim b2bA 33 6ebemo e nokasaH Ha cHUMkama
B gsicHo.
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1. MHcmanauus Ha npegeH 6opg: Kakmo e nokasaHo Ha ¢u-
2ypa 1BgsicHo, nocmaBeme bopga B caoma, a koezamo yyeme
3Byk ,wpakBaHe", UHcManauusima Ha bopga e 3aBbpuwieHa
ycnewHo.

Omcmpareme 6opga): HamucHeme om gBeme cmpaHu
6ymoHume u cAeg moBa usgbpnalme bopga.

3a ga 3agelcmBame cnupaukume Ha 3agHume koneng,
HamucHeme Aocmyemama HagoAy, pa3noAoXkeHU go msx. 33
ga ocBobogume cnupaukume, noBguzHeme Aocmuyemama
Hazope. 06bpHeme BHUMaHue, ye kozamo gemckama konuuka
He ce gBuku, mpsi6Ba ga 6bge cbc cnycHama cnupauka.

MNocmaBsiHe u pe2yaupaHe Ha npegnasHume koAaaHu:
3agbrkumenHo nocmaBsatme npegnasHume koAaHu Ha
gememo npu ynompeba Ha konudkama. 3a ga 3akaloyume
konaHa, Bkapalme naacmmacoBume enemMeHmMuU B ueHMpan-
Hama moka. 3a ga paskonyaeme koAaHa, HamucHeme 6ymoHa
Ha mokama U 2u usgbpnalime HaBbH. Kozamo 6ebemo Bu
pacme, MoXkeme ga pe2yaupame npegnasHus konaH, maka ve
ga cbomBemcmBa Ha BucoyuHama Ha paMomo Ha gememo.

MpegynpexkgeHue: 3a ga ce 2apaHmupa 6esonacHoCcmMmMa
Ha 6ebemo Bu, nocmaBsHemo Ha npegnasHume koAaHu e
3agbrkumenHo!




MpoeiSonoinan: AlIaBAcTE NPOOEKTIKG AUTEC TIC 0dNYieg npIv @

XPNOIJONOINCETE AQUTO TO KApOTal!

ZnPavTIKA onpeiwon

AiaBdoTe NPOCEKTIKA AUTEG TIG 08NYIEC NPIV XPNGIPONOINCGETE TO KAPOTOAKI
kal puAd€re To yia yeAnovTikn avadopd. Edv 6ev xpnaoiuonolgiTe To npoidv
oUPdwva PeE TIG odnyieg, evoéxeTal va npokUyouv {nTApaTa aoddeiac.

KaBapiouog kai cuvtApnon

‘OTav kaBapileTe To KApATOl, NpwTa SlaAUoTE Pia PhIKpn NoagdTNTa PN To€IkoU
Kal hniou anoppunavTikoU Yéoa oTo VEPO, TN CUVEXEIQ XpNCIYONoINGTE éva
un To&Iko6 Kal un emiBeTIkG navi kaBapiouou. KaBapioTe To nAaicio pe uypo
navi. Mpoo€€Te va unv XpNoIPONOIEITE 1I0XUpa anoppunavTika . To kaAuupa
TOU KapoToloU pnopsi va kaBapioTei og nAUvVTApIo poUxwv (Bepuokpaaia
vepoU KaTw and 30° C). Mnv xpnoIPonoIEiTE 10Xup6 anoppunavTikd n
AgukavTiKG yia auTd To NPoidv.

Mnv anoBnkeUeTe To KapOTal o€ UYPO6 M (eoTo nepiBdnnov. BeBalwBeiTe 6T
0 XWpPOog agpieTal kal Ynv TonoBeTeiTe dAAa avTikeiyeva aTo dopeio.

‘OTav Bpéxel, xpnolpgonolnaTte adidBpoxo. MeTa Tn XpAan, OTEYVWOTE TO
KapoToaki Kal To 8INAWATE yia anoBhikeuan.
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* MoTé pnv adnveTe To Naidi oag xwpig eniBAswn.

« ‘OTav 1o naidi ivar aTo kaAadi, unv puBuioTe TNV NAATN Tou kaBiopaTog. ‘OTav To
naidi BpiokeTal aTo kapoTal, N {Wveg aodaneiag npénel va Xxpnalponoiolv owoTd
kal va acdanioTolyv . Mnv adriveTe To naidi va oTékeTal 6pBio A va okapdanwvel
oT0 KapOTal. Mnv TonoBeTeiTe avTikeiyeva atn AaBh. BeBaiwBeite 611 6Aa Ta onpeia
kiebwpaTtog éxouv acgdadiosl npiv ané Tn Xpnon.

« ‘OTav oTauaTACETE TO KAPOTOAKI, XpnaolyonoinaTe 6Aa Ta gppéva.. ‘OTav To KapdTal
eival oTapaTnpévo, BeBaiwBeiTe OTI EXxeTe KAEIBWIOEI TOUG Niow TPpoxoUg.- KaTtd Tn
pUBUIoON TwV KIVOUPEVWVY aeooudp Tou kapoTal, yia va anoduyn TpauuaTiopou
e€aodadioTe 6T To Naidi oag BpioKETE € ANOPAKPUCPEVO onEio and To kapoTal.

« Xe nepinTwon poépTwong A AavBacpévng avadinAwong, kaBwg kal oe AavBaouévn
XpAon avTannakTIKwy, To KapdTal unopei va kataoTpadei kal va unv givai
aodanéc.. AlaBacTe NPOTeKTIKA TIG 08NYIEC NPIV XPNGCILOMNOINCETE TO KAPOTAGKI
kal anoBnkevaoTe TIG.» KpaTthaoTe To kapOTal pakpid and Tn pwTid.s Mnv To
XpNoIJonolgiTe og okana r og Tpaxid enidavela yia va anoguyeTe TNV avatponn.: To
péyioTo Bapog doprtiou eival 15 kg.» KatdAAnAn nAikia: 0-36 pnveg.- ‘OTav n ywvia
MeTagU TNG NAATNC Kal TNG enidavelag Tou kabiopaTog eival pikpoTepn and 150, bev
eival kaTaAAnAn yia naidia nAikiag 0-6 pnvav.

+ Mnv TonoBeTeiTe avTikeipeva pe Bapog peyanuTepo and 2 kg oTo kanae!

+ Mnv TonoBeTeiTal ndvw and 1kg Bapog otn BAon noTnpoBnKN.

« AnayopeUeTal n xpnon Pe a§eooudp nou dev napéxovTal and Tov KATAoKEUAOTA.
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1. Zuvapponidynaon niow TpoxoU: MNpwTa niEoTe To AUKO Kouuni
uéoa oTo nepiBAnpa Tou Nicw TpoxoU, oTN CUVEXEIQ TONOBETACTE
Tov niow Tpoxd aTo dvolyua Tou nAaiciou ikéva 1, nou daiverai
oTa 6€€1d, TéTe N cuvappondynon éxel oAoKANPWBEI.

2. TonoBeTnaoTe TOUG UnpoaTivoug TpoxoUs. BaATe To unpoaTivéd
Tpoxd géaa aTnv unodoxn uéxpl va acganioel otn B€on Tou.
‘Onwg daivetal 5€1aG oTnV €ikdva.

3. MéaoTe 1o yavTtlo aodaniong 6nwg daivetal oTnv €ikéva 3 oTa
6€€14. Mnopeite eUkona va avoi€eTe To yavTlo.

4, AnefeuBepwdaTe To yavt{o aoddniong. AvaonkwaoTe TN AaBn
npog Ta eNAvw Kal TaUTOXpova CnpwETE Ta UNPOCTIVA OKEAN
npog Ta EYNPOG PEXPI TOV UNXaviop6 acddniong Tou kapoTal.
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1. KpatioTe kal Ta 8Uo kouunid otn AaBh TauTdXpova, NaTNOTE
Kal ni€oTe To énwg daiveTal oTnv €ikéva 1 oTa 6e€1d.

2. ZnpWETE TO KAPOTOAKI NPOG Ta KATW 6Nw¢ daiveTal oTNV
€lkéva 1oTa &egia.

3. TpaBné&te To Aoupaki Npog Ta NAvw, UNoPEiTe va SINAWETE
€UKona To KapoTadki énwg daiveTal oTnv €ikdva 3 aTa Segid.

4, ITEPEWOATE TO AyKIGTPOo aoddniong oTo TEAOG 6nwg daiveTal
oTO0 oXNpa 4 aTa 6e€ld.
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2UpETE TO €ENAVW Kal KATW Koupni puBuIoNg
(6nwg To owaoTd oxnpa 1) yia va puBpuiceTe TNV NAATN.

[P A\SY [T

TpaBr&Te To palpo Kouuni 0To Niow PEPOG TOU OTNPIYUATOG
nodiwv Péxpl va epdaviaTei n GveTn ywvia yia To pwpod oTnv
€lkova oTa &e€id.
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TonoB£Tnon TNG NPOOTATEUTIKAG UNAPAG,.
TonoBeThaTe TNV Undpa péoa aTnv unodoxn Péxpl va
aodadioel aTn Bon TNG.

1. AdaipéaTe Tnv undpa: MNaTACTE Ta KOUPNIA Kal OTIG U0
nAgUPEG Kal, oTN ouvéxela, TPaBNETE TNV PNdpa.

lNa va evepyonolnoeTe Ta ppéva Twv Nicw TPOXWY, NATACTE
Toug hoxAoUg kaTw and auTéc. MNa va aneAeuBepwoeTe Ta
$péva, onkwoTe Toug HoxAoUGg NPOG Ta NAVW. NUEINCTE OTI
oTav o nef6¢ Sev kiveiTal, npénel va eival ue 1o dpévo KATwW.

EykatdoTaon kai puBuion Twv {wvwv aodaneiag:

Mpooé€Te TG {wveg aodaneiag Tou naidiol KaTd Tn xpAon
Tou KapdTal. MNa va KAEIBWOETE To TIPGVI, TONOBETATTE T
nAaoTIKG oToixeia oTnV KeVTPIKA ypauun. MNa va §ekAeibwoeTe
Tn {wvn, NaTACTE To Koupni AeIToupyiag kai TpaBn&re T1o.OTav
ueyadwvel To pwpd oag, unopeite va puBuiceTe TN {Lvn
aodadeiag €10l WoTe va Taipiadel e To VYOG TOU WHOU ToU
naidiou.

Mpoeidonoinon: lNa va diaodanioeTe Tnv aodaneia Tou pwpou
oag, gival anapaitTnTn N xpnon Tng {wvng kal Tng {@wvng géong!




Nota importanta: Cititi cu atentie aceasta instructiune inainte @

de a utiliza caruciorul!

Recomandari importante

Cititi cu atentie aceastd instructiune inainte de a utiliza caruciorul si salvati-1
pentru referinte ulterioare. Daca nu utilizati produsul conform instructiunilor,
pot apdrea probleme de siguranta.

Curatare si intretinere

- Cand curatati caruciorul, mai intai dizolvati o cantitate mica de detergent
netoxic si inofensiv in ap3, apoi utilizati o carpa de curatat netoxica si
delicatd. Curatati cadrul caruciorului cu o carpa moale si umda. Aveti
grija sa nu utilizati detergenti sau solventi puternici pentru acest produs.
Recomandare: Nu utilizati lichide puternice de curdtare pentru acest produs.

- Partile textile ale caruciorului pot fi spalate la masina de spalat (la
temeparturd maxima de 30° C).

+ Nu depozitati caruciorul intr-o incapere umeda sau fierbinte. Asigurati-va ca
incaperea este bine aerisita si nu asezati alte obiecte deasupra caruciorului.

« Atunci cand ploua utilizati husa de ploaie. Dupa utilizare, uscati bine
caruciorul, pliati-l si depozitati-L..
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+ Nu 3sati copilul in carucior fara supraveghere.
« Nu reglati spatarul atunci cand copilul este in carucior.
- Atunci cand copilul se afla in carucior centurile de siguranta trebuie sa fie

bine fixate.

+ Nu 3sati copilul sa stea ridicat in picioare in carucior!
- Nu atarnati obiecte pe ghidon fiindca poate interfera cu stabilitatea

carucioruluil.

- inainte de a utiliza caruciorul sigurati-va c3 toate dispozitivele de blocare

sunt blocate.

- Utilizati toate franele atunci cand parcati caruciorul.
- Cand caruciorul nu se misc3, asigurati-va ca ati blocat rotile din spate.
- Cand reglati accesoriile mobile ale caruciorului, asigurati-va ca copilul se

afla la o distanta sigura de carucior.

- Supraincarcarea sau plierea incorectd, precum si utilizarea

necorespunzatoare a accesoriilor caruciorului pot provoca daune sau pot
duce la probleme.

- Cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza caruciorul si pastrati-l

corespunzator.

- P3strati departe de FOC.
- Este interzisa utilizarea caruciorului pe scari, terenuri neuniforme si alte

suprafete pe care se pot rasturna cu usurinta.

« Caruciorul este potrivit pentru copiii cu greutatea pana la 15 kg.

- Pentru a evita sufocarea, tineti acoperirea din plastic departe de copil.

- Varsta potrivita: 0-36 luni.

- Cand unghiul dintre cotiera si suprafata scaunului este mai mic de 150 de

grade, nu este potrivit pentru copiii cu varsta cuprinsa intre 0-6 luni.

+ Nu puneti in cos obiecte cu greutatea mai mare de 2,8 kg.
- Nu puneti obiecte cu greutatea mai mare de 1kg pe suportul pentru sticluta/

cana.

+ Nu este permisa utilizarea accesoriilor pentru carucior care nu sunt de la

producator.
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1. Instalarea rotilor din spate: Mai intai, apasati butonul alb din
interiorul carcasului rotii din spate, apoi introduceti roata din
spate in slot asa cum este aratat in imaginea 1, astfel instalarea
va fi finalizata.

2. Instalarea rotilor din fatd: asa cum este ardtat in imaginea 2,
introduceti rotile din spate in sloturi, dacd ati instalat corect rotile
veti auzi un sunet caracteristic, astfel instalarea va fi finalizata.

3. Apasati carligul de blocare, asa cum este aratat in imaginea 3.
Carligul se deschide/inchide foarte usor.

4. Trageti manerul si deschideti caruciorul, daca ati deschis corect
caruciorul veti auzi un sunet caracteristic.
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1. Apasati ambele butoane ale manerului concomitent, asa
cum este ardtat in imaginea 1.

2. Apasati caruciorul in jos, asa cum este aratat in imaginea 2.

3. Pentru a plia simplu caruciorul, trageti de curelusa asa cum
este aratat in imaginea 3.

4. Blocati carligul de blocare asa cum este aratat in imaginea 4.
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Apasati butonul din spatele spatarului in sus siin jos, asa cum est
aratat in imaginea 1, pentru a regla pozitia doritd a spatarului pent
confort maxim.

[P A\SY [T

Apasati butonul de la suportul pentru picioare si reglati-Lin
pozitia confortabild pentru copil.
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Instalarea barei de protectie: asa cum este aratat in imaginea
1, Fixati bara de protectie pe carucior, daca ati instalat corect
bara veti auzi un sunet caracteristic.

Detasarea barei de protectie: Apasati ambele butoane laterale
pentru a indepdrta bara de protectie.

Apasati frana din spate pentru a bloca miscarea caruciorului.
Pentru a debloca caruciorul trebuie sa ridicati frana in sus.

Reglarea centurilor de siguranta:

Asigurati-va cd centurile de siguranta sunt fixate corect.
Pentru protectia copilului lungimea centurilor de sigurantd
trebuie sa fie reglata. Centurile de siguranta pot fi reglate si
pe indltime, odatd cu cresterea copilului.

Avertizare: Pentru a va asigura siguranta copilului, folositi
centura transversala si centura de centura!
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—Swiss baby line



